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0152 0151

drickt eine Vermutung aus

weild . .
drickt eine Aufforderung aus

Bist du Student(in)?

Ich trage das weilRe sehr gerne. )
Bitte geh doch!

0154 0153

helfen, behilflich sein hundert
Hilfst du mir bitte dabei, eine Umzugsfirma zu finden? Dieses Fahrrad kostet 500 Yuan.
0156 0155

drickt einen Vergleich aus Zeitung
Mein Sohn ist gréRer als ich. Ich will jeden Morgen Zeitung lesen.
0158 0157

lang, weit nicht

Meine gréRere Schwester hat sehr lange Beine, sie rennt damit schnell. Es ist schon spét, es wird kein Fernsehen mehr geschaut.
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0160 0159

herausgehen/-kommen singen
Ich bin schon aus dem Bahnhof herausgegangen. Am liebsten singe ich ; ein Lied singe ich fur Euch.
0162 0161
Mal, -malig anziehen / tragen
Ich war schon einmal in Beijing. Es ist kalt, zieh etwas mehr an.
0164 0163
falsch von, aus
Entschuldigen Sie, ich habe mich geirrt. Von mir zu Hause bis zur Firma fahrt man mit dem Auto 20 min.
0166 0165
alle Basketball spielen

Bitte warten Sie nicht alle auf mich. Jeden Abend spiele ich Basketball.
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0168

Gradanzeiger fir Verben, auf den eine Adverbialbestimmung folgt

Du gehst zu schnell.

0170

jungerer Bruder

Ich bin der alteste in meiner Familie, ich habe noch zwei jlingere Briider.

0172

verstehen, begreifen

Ich verstehe, was du meinst.

0174

fur, gegentber

Das Kind sagt zur Mutter: "Mama, ich liebe dich."

0167

ankommen, eintreffen

Ich bin morgens um 9 Uhr in der Firma.

0169

warten, erwarten

Du muft noch einmal zehn Minuten auf mich warten.

0171

erste/r/s

Das ist mein erstes Treffen mit ihm. (Das ist unser erstes Treffen.)

0173

richtig, zutreffend

Du bist richtig, ich bin falsch.
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0176

sehr

Grofimutter gefallt unser Geschenk sehr.

0178

hoch

Ich bin sogar groRer als mein Vater.

0180

alterer Bruder

Mein Bruder ist drei Jahre alter als ich.

0182

Bus, Omnibus

Mit dem Bus ist man 20 min unterwegs.

0175

Zimmer, Raum

Wir beide teilen uns ein Zimmer. (Wir beide wohnen in einem Zimmer.)

0177

Bedienung, Kellner(in)

Ich arbeite als Bedienung in einem Restaurant.

0179

mitteilen, informieren

Kannst du mir sagen, wie ich zur Universitat komme?

0181

geben

Bitte gib ihm doch dieses Buch.
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0184

Hund

Die Tochter liebt kleine Hunde.

0186

drickt eine Vergangenheit aus

Ich habe das Buch nicht gelesen.

0188

Kind
Minderjahrige(r)

Ich habe drei Kinder.
Wir haben hier mehr Madchen als Jungen.

0190

schwarz

Ich mag keine schwarze Kleidung.

0183

Firma, Unternehmen

Ich arbeite in einer Firma.

0185

teuer, kostspielig

Diese Armbanduhr ist sehr teuer.

0187

noch
aulRerdem, dazu, dartber hinaus

Er ist nochnicht da.
AuRer Fleisch esse ich auch keine Hihnereier.

0189

wohlschmeckend

Dein Reis schmeckt vorziiglich.
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0192 0191

begrifRen, willkommen heilden rot
Sie sind herzlich nach Hause eingeladen! Mein Fahrrad ist rot.
0194 0193
Bahnhof antworten, beantworten
Am Nachmittag um drei Uhr fahre ich zum Bahnhof. Ich kann die Frage beantworten.
0196 0195
Huhnerei Flughafen
Ich will jeden Morgen ein Hiihnerei essen. Ich habe auf dem Flughafen drei Jahre gearbeitet.
0198 0197
Unterrichtsraum, Horsaal Zahleinheitswort fir Kleidungen oder Angelegenheiten

Bitte gehen Sie alle ins Klassenzimmer zum Unterricht. Die Farbe dieser Kleidung ist fantastisch.
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0200

vorstellen

Ich stelle mal meine Freunde vor.

0202

nah, unweit

Mein Zuhause ist nicht weit von der Firma.

0204

fuhlen, denken, glauben, empfinden

Was halst du von dem Buch?

0206

beginnen, anfangen

Wir beginnen mit Lektion 10 zu lernen.

0199

altere Schwester

Ich habe zwei altere Schwestern.

0201

eintreten, hineingehen

Ich gehe gleich in den Flughafen hinein.

0203

eben, genau
sofort, unverziglich

Gegen drei Uhr kdnnen wir bei dir sein.
Sobald ich zuhause bin rufe ich ihn an.

0205

Kaffee

Méchtest du Kaffe oder Tee?
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0208 0207

madglicherweise, kdnnen Prifung, Test, Klausur
Ich kann méglicherweise nicht zur Arbeit gehen. Zur Prufungsvorbereitung lernt er jeden Tag bis spatabends.
0210 0209

Unterrichtseinheit, Lektion

, dirfen, die Erlaubnis haben
Unterricht

Heute lernen wir Lektion 1.

_— . Du kannst mit meinem Wagen zur Arbeit fahren.
Jetzt fangen wir mit dem Unterricht an.

0212 0211

schnell

fréhlich, freudi
! uaig sehr bald, gleich, in absehbarer Zeit

Er lauft wirklich schnell.

Herzlichen Glickwunsch zum Geburtstag! .
7 Uhr 50, schnell zum Unterricht.

0214 0213

von etwas entfernt sein mude, erschopft

Mein Zuhause ist sehr nah an der Schule. Ich bin miide, ich méchte etwas ausruhen.
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0216

Stralte, Weg
Zahleinheitswort flir Buslinien des offentlichen
Verkehrs

Ich gehe jeden Tag zu Ful® zum Unterricht.
Wir kénnen die Buslinie 10 nehmen.

0218

verkaufen

Die Waren werden in dem Geschaft etwas billiger verkauft .

0220

beschaftigt
mit etwas beschaftigt sein

In dieser Woche bin ich sehr beschaftigt.
Und womit bist du gerae beschaftigt?

0222

jedelr/s

Liest du eigentlich jeden Tag Zeitung?

0215

zwei (vor Zahlwoértern)

Die Apfel kosten zwei Yuan pro Pfund.

0217

reisen

Wir fahren mit dem Auto in den Urlaub.

0219

langsam

Wir gehen sehr langsam.

0221

Katze

Wo ist denn dein Katzchen hin?
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0224 0223

Tar jungere Schwester
Ich warte vor der Tur auf dich. Ich habe zwei jlingere Schwestern.
0226 0225
Sie (hofliche Anrede) mannlich
Guten Tag, Frau Lehrerin! / Guten Tag, Herr Lehrer! Ich kenne diesen Mann nicht.
0228 0227
weiblich Kuhmilch
Diese Frau - kennst du die? Trink vor dem Schlafengehen noch ein Glas Milch.
0230 0229
rennen, laufen Seite

Ich gehe jeden Morgen joggen. Papa steht neben mir.



HSK2 HSK2
1% | F
H T~
FRBAZE, HATE BILE, REELKRFHLFFE,
pinggud hén pianyi, women mai diar ba. w0 yao qu hudchézhan mai chépiao.
pianyi piao
HSK2 HSK2
&%%—hﬂiiT <] &'?—h’bfﬁ\ﬁb‘T\O
w0 qizi shangban qu le. w0 zaoshang qi dian gichuang.
qizi gichuang
HSK2 HSK2
I_
+ ERL 42
o £,
EAFI—F T A RRGBETS?
zhege shouiji yi gian yuan. ni kanjian wo de gianbi le ma?
gian gianbi
HSK2 HSK2
AR AT R KA EF8H RALTH,
jintian shi gingtian. wo shi qunian 8 yué lai Béijing de.
ging qunian




0232

Karte, Ticket

Ich will zum Bahnhof Fahrkarten kaufen.

0234

aufstehen

Ich stehe morgens um 7 Uhr auf.

0236

Bleistift

Hast du meinen Bleistift gesehen?

0238

vergangenes Jahr, voriges Jahr

Ich bin letztes Jahr im August nach Beijing gekommen.

0231

billig, kostengunstig

Apfel sind giinstig, laR uns einige kaufen.

0233

Ehefrau

Mein Frau ist zur Arbeit gegangen.

0235

tausend

Dieses Handy kostet 1.000 Yuan.

0237

heiter, klar (Himmel, Wetter)

Heute ist klares Wetter.
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0240

Tag

Heute ist der 26. Februar 2012.

0242

Korper, Leib

Ich flihle mich heute nicht so wohl.

0244

Geburtstag

Herzlichen Glickwunsch zum Geburtstag!

0246

Angelegenheit, Sache

Was hast du am Nachmittag fiir eine Angelegenheit?

0239

tun lassen, etwas zulassen

Sein Vater erlaubt ihm nicht zu kommen.

0241

zur Arbeit gehen, den Dienst antreten

Ich gehe um halb acht zur Arbeit.

0243

krank sein, erkranken

Ich bin krank, ich kann nicht Arbeiten gehen.

0245

Zeit, Zeitraum

Ich habe keine Zeit nach Beijing zu gehen.
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0248

Mobiltelefon, Handy

Schau mal, ich mir eine Handy neu gekauft.

0250

obwohl...aber

Obwohl es regnet(e), méchten wir dennoch einen Film schauen gehen.

0252

Fuball spielen

Ich spiele mit Kommilitonen FuRball.

0254

tanzen

Die jingere Schwester kann singen und auch tanzen.

0247

Armbanduhr

Diese Armbanduhr ist aul3erordentlich schon.

0249

schenken

Ich schenke dir ein Buch.

0251

es

Ich weil}, wo die kleine Katze ist; sie ist unter dem Tisch.

0253

Thema

Diese Aufgabe kann ich nicht erledigen.
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0256

vollenden, beenden

Dieses Buch habe ich schon fertig gelesen.

0258

Abend

Heute abend kann / darf ich nicht fernsehen.

0260

fragen

Herr Lehrer, darf ich eine Frage stellen?

0262

Wassermelone

IR doch ruhig etwas Wassermelone.

0255

aulen, aulerhalb, drauf3en

Drauf3en regnet es.

0257

spielen, sich vergnugen

Er spielt gerade, und lernt nicht.

0259

warum, weshalb

Warum trinkst du denn nicht etwas Wasser?

0261

Frage, Problem

Diese Frage ist zu schwer!
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0264 0263

waschen, spulen hoffen
Heute mul ich ganz viel Wasche waschen. Ich hoffe, dass du nicht gehst.
0266 0265

lachen Stunde
Als wir horten, was er sagte, haben wir alle gelacht. Ich habe eine Stunde gelesen.
0268 0267

Familienname

) neu
heilRen

Der chinesische Familienname steht vor dem Namen.

) Das ist meine neu gekaufte Kleidung.
Ich heilRe Zhang.

0270 0269

Schnee sich ausruhen, ruhen

Diesen Winter hat es mehrmals stark geschneit. Zu mude, lafl mich ein wenig ausruhen.
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0272

Auge

Meine Augen sind schwarz.

0274

Arznei, Medizin, Medikament

Diese Medizion mu3 man drei Mal am Tag einnehmen.

0275

tun massen
werden (drickt Zukunft aus)

Erledige diese Aufgabe sehr sorgfaltig.
Es soll regnen.

0276

auch, ebenfalls

Wenn du gehst, gehe ich auch.

0271

Farbe

Welche Farben magst du?

0273

Schafsfleisch, Hammelfleisch

Einige mogen kein Hammelfleisch essen.

0275

wollen/mdchten
wollen, verlangen, fordern

Ich will nach Beijing gehen.
Mama will, dass ich einkaufen gehe.

0275

brauchen, bendtigen

Ein Pfung Gemduse kaustet 2 Yuan.
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ENEHAERE G, BATHT, PIAREERS .
zhege dianying zhén yduyisi. yinwei xiayu le, sudyi wé méi qu paobu.
yisi yinwei...sudyi...
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jintian shi yintian. U
o . S ia wo hui yéuyodng le.
tian yin le, kénéng yao xiayu le.
yin yéuydng




0278 0277

gemeinsam, zusammen einmal, kurz
Du und ich, wir fahren gemeinsam nach Beijing. Bitte warte(t) auf mich noch ein biRchen.
0280 0279

Sinn, Bedeutung

) schon, bereits
Gedanken, Ansicht, Auffassung

Was bedeutet dieses Wort?

) Wir haben bereits gegessen.
Nun sag mir schon, was du denkst.

0281 0280

weil...deshalb Reiz, interessanter Aspekt
Weil es regnete, bin ich nicht laufen gegangen. Dieser Film ist wirklich interessant.
0283 0282

bewdlkt, schattig, bedeckt

schwimmen, baden . )
sich bedecken, zuziehen (Wetter)

Heute ist es bewdlkt.
Der Himmel ist bewdlkt, vielleicht wird es regnen.

Ich kann schwimmen.
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wang yishéng youbian nagerén shi shéi? Shuili you hén dud yu.
youbian yu
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wo jia li gongsi hén yuan. women dou hén xihuan yundong.
yuan yundong
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wo chiwan fan zai qu shangdian. - s s
S = Lo wo zaoshang kanjian guo ta.
zai gao diar, xianzai tai di le.
zai zaoshang
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wo zhangfu zai ylyuan gongzuo. ta xiang zhao yi gé gongzuo.
zhangfu zhao




0285

Fisch

Im Wasser hat es viele Fische.

0287

sich bewegen, Sport treiben

Wir alle machen sehr gerne Sport.

0289

Morgen

Am morgen habe ich ihn gesehen.

0291

suchen

Ich moéchte eine Arbeit finden.

0284

rechte Seite

Wer ist das rechts von Doktor Wang?

0286

weit, entfernt, fern

Mein Zuhause ist weit weg von der Arbeit.

0288

nochmals, wieder
noch etwas (mehr)

Nach dem Essen gehe ich noch ins Geschaft.
Noch etwas hdher, es ist noch zu niedrig.

0290

Ehemann

Mein Ehemann arbeitet im Krankenhaus.
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ta xiao zhe shud: "ni bu rénshi wd, danshi wo rénshi ni.” zhege rén zhén gao.
zhe zhén
HSK2 HSK2
Y2
.3 Jnid
% P EAEAT R N Fo 18 A LA AR
didi zhéngzai da langiu. w0 bu zhidao ta xianzai zai nali.
zhéngzai zhidao
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wo zhunbei Xingqiri qu Béijing. zhe shi wd xin mai de zixingché.
zhunbéi zixingché
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wo nli'ér 9 gé yué jiu hui zdu le. e ’
L ta shi wo zuihao de péngyou.
wo z0u le, zaijian!
zbu zui




0293

wirklich, echt

Diese Person ist wirklich grof3.

0295

wissen, kennen

Ich weil nicht, wo er gerade ist.

0297

Fahrrad

Das ist mein neu gekauftes Fahrrad.

0299

hochst-, aulRerst

Sie ist meine beste Freundin.

0292

Verlaufssuffix, markiert das Andauern der Handlung oder des Zustandes

Lachend sagte er: "Du kennst mich nicht, aberich kenne dich."

0294

jetzt, gerade

Der jliingere Bruder spielt gerade Basketball.

0296

vorbereiten, arrangieren

Ich plane am Sonntag nach Beijing zu fahren.

0298

laufen, gehen
weggehen, sich entfernen

Meine Tochter konnte mit 9 Monaten schon laufen.
Ich gehe, bis dann!
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zulbian de nage béizi shi ni de, youbian de shi wo de.

zudbian
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linke Seite

Links der Becher ist deiner, rechts ist meiner.
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